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Manuskrip Digital 

Pustaka Sri Radyalaksana. Nomor Kode koleksi 272. Koleksi Yayasan Sastra 

Lestari. Karya ini ditulis dan diprakarsai oleh Raden Ngabei Prajaduta pada 

tahun 1870 Tahun Jawa atau 1939 M. Diterbitkan oleh percetakan Budi 

Utomo di Surakarta. Naskah ini terdiri dari 200 halaman. Karya ini 

diciptakan bertepatan peringatan 200 tahun Keraton Kasunanan Surakarta 

tahun 1898 M. 

Layang Bauwarna. Nomor Kode Naskah Digital 205. Nomor Kode Koleksi Asli 

030.959.82 Wir S I Jilid 2/3 Ca. Koleksi Museum Radya Pustaka Sala. Teks 

ditulis oleh Ki Padmasusastra (Ki Wirapustaka) pada tahun 1828 Tahun 

Jawa atau 1898 M. Karya tersebut ditulis atas prakarsa Pêpatih Dalêm 

Raden Adipati Sasradiningrat IV. Karya ini termasuk dalam ensiklopedi 

Jawa. Sistem penulisan teks ini berdasarkan Dentawyanjana (urutan alfabet 

Jawa). Terdiri dari 624 halaman, terbagi menjadi empat jilid, dengan 

rincian: jilid I meliputi aksara ha-na-ca-ra-ka, jilid II aksara da-ta-sa-wa-la, 

jilid III aksara pa-dha-ja-ya-nya, dan jilid IV aksara ma-ga-ba-tha-nga. 

Javaansche Wetten: Namelijk de Nawålå-Pradåtå, de Anggêr-Sadåså, de Anggêr-

Agêng, de Anggêr-Goenoeng en de Anggêr-Aroebiroe. Kode koleksi 677. 

Koleksi Yayasan Sastra Lestari. Karya ini ditulis oleh Taco Roorda pada 

tahun 1844 M dan diterbitkan oleh Johannes Müller di Amsterdam. Buku 

ini terdiri dari 262 halaman dan berisi tentang kumpulan serat yang berisi 

tentang peraturan dan perundang-undangan keraton, diantaranya serat 

Nawala Pradata Dalem, Serat Angger Sadasa, Serat Angger Ageng, Serat 

Angger Gunung, dan Serat Angger Arubiru. 

Wicara Kêras, Pahêman Radya Pustaka. Teks ini termasuk dalam naskah Bèndhêl 

Sêrat Wulang PB IV, Pahêman Radya Pustaka. Kode Koleksi 1292. Koleksi 

Museum Radya Pustaka. Karya ini ditulis oleh Sunan Pakubuwana IV. 

Diterbitkan oleh Vogel van der Heijde & Co. di Surakarta tahun 1900 M. 

Teks secara keseluruhan berisi ajaran dari Yasadipura yang disampaikan 

kepada raja, prajurit, atau siapa saja yang disampaikan secara lugas dan 

menggunakan sindiran-sindiran maupun kata-kata yang pedas. 

Sêrat Bausastra: Jarwa Kawi. Kamus monolingual bahasa Jawa modern dan Kawi 

sejajar. Istilah dalam Kamus diurutkan berdasarkan alfabet aksara Jawa. 

Kamus ini ditulis oleh Ki Padmasusastra (Ngabehi Wirapustaka) atas 

prakarsa Patih Raden Adipati Sasradiningrat IV di Kepatihan Surakarta. 

Teks ini ditulis dari tahun 1828 M hingga 1898 M dalam wujud manuscript, 

kemudian dicetak oleh percetakan Sie Dhian Hö pada tahun 1903 M. Kamus 
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ini selesai didigitalisasi pada tanggal 24 Agustus 2002 dan merupakan salah 

satu koleksi Yayasan Sastra Lestari. 

Manuskrip 

Sêrat Sarasilah Kadanurejanan. Kode koleksi PBB 29. Koleksi Museum 

Sanabudaya Yogyakarta. Teks ini berisi tentang Silsilah keluarga Banyumas 

dari Pajajaran dan Majapahit hingga keluarga trah Danurejan. Teks ini 

ditulis pada tahun 1930 M oleh beberapa penulis yang tidak dicantumkan 

nama penulisnya.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SERAT JATISUSENA  SUNTINGAN TEKS TERJEMAHAN DAN ANALISIS PRODUKSI SOSIAL JANET
WOLFF
MUH IQBAL RAHADIAN, Dr. Sudibyo, M.Hum.
Universitas Gadjah Mada, 2022 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/


